Kuapna zmluva

Uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v znenf neskorsich
predpisov (dalej len ,,Obchodny zikonnik®),

Kupujuci
obchodné meno:
sidlo:

zapisana:

1CO:;

v mene spolocnosti je optiavneny konat’:

Bankové spojenie:
Cislo vétu:
(dalej len ,,Kupujuci alebo ,, IDS*)

Predavajuci
obchodné meno:
sidlo:

zapisana:

1CO:
DIC:
1C DPH:

v mene spolocnosti je opravneny konat’:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu
(dalej len ,,Preddvajici®)

(dalej len ,,Zmluva*)
uzatvorena medzi

ZMLUVNE STRANY

Organizitor IDS BBSK, a. s.

Néamestie SNP 23, 974 01 Banskéd Bystrica,
Slovenska republika

Obchodny register Oktresného sidu Banska
Bystrica, oddiel Sa, vloZka ¢.: 1219/S

54 162 793

Ing. Radoslav Vavrus, predseda predstavenstva
Ing. Martin Lejtrich, podpredseda predstavenstva

AGEM COMPUTERS, spol. s t. o.

Pandnska 42, 851 01 Bratislava

Obchodny register Oktesného stidu Bratislava,
oddiel Sro, vlozka &.: 11206/B

35 692 715

ng. Milan Fabian, konatel

(Kupujtici a Predivajici d’alej spoloéne ako ,,Zmluvné strany™)
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PREAMBULA

A,

Banskobystricky samospravny kraj (d’alej len -»BBSK®), ako jediny akcionar Kupujiceho, ktoty bol
zriadeny na ulely prevadzkovania integrovaného dopravného systému Banskobystrického
samospravneho kraja poveril Kupujiceho k obstaraniu vietkych potrebnjch komponentov, systémov,
sluzieb a inych veci a cinnost, ktoré st potrebné pre riadne fungovanie integrovaného dopravného
systému.

Vzhladom k tomu, ze BBSK uzatvoril zmluvuy, ktorej predmetom je poskytovanie prepravnych sluzieb
Vo verejnom ziujme v primestskej autobusovej doprave na tizemf BBSK, ako vysledok verejného
obstardvania s nizvom predmetu ,,Poskytovanie prepravnych sluzieb vo verejnom ziujme na vizemi
Banskobystrického kraja“ a na ziklade, ktorej st dopravcovia povinni zabezpedit’ si vlastné autobusy
na plnenie zmluvy, pricom odbavovacie zariadenia do tychto autobusov bude dodivat’ BBSK,
respektive na zdklade Mandétnej zmluvy zo dfia 26.11.2021 Kupujuci.

Odbavovacie zariadenie sa skladi z viacerjch samostatnych zariadeni a pre cely tejto Zmluvy sa
takymito samostatnymi zariadeniami mysli najmi VCG zariadenie, &tacka platobnych kariet, tablet
a tlaciareri.

Tlaciaresi bude slazit’ na fyzické vydavanie cestovnych listkov, na ktorjch budi zoznimené vietky tdaje
predpisané zékonom, pri¢om pre cestujiiceho bude slizit’ ako doklad o tihrade cestovného a potvrdenie
o uzatvoren{ zmluvy o preprave.

Nakolko je potrebné zo strany Kupujiceho na podklade vyssie uvedeného zabezpedit’ tladiarne tak
pristipil k uzatvoreniu tejto Zmluvy.

Kupujuci ziskal nenavratny finanény ptispevok z eurpskych $trukturilnych a investicnych projektov,

ktory pouZije aj na financovanie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany, vedomé si svojich zévizkov obsiahnutjch v tejto Zmluve a s Gmyslom byt touto
Zmluvou viazané, dohodli sa na uzatvoreni Zmluvy v nasledujiicom znent.

I. UVODNE USTANOVENIA

Predévajici vyhlasuje, Ze disponuje odbornjmi 2 petsonalnymi kapacitami na dodanie predmetu
Zmluvy podFa ¢lanku IL tejto Zmluvy. Predavajiici ziroveri vyhlasuje a potvrdzuje, Ze je pravnickou
osobou vykonavajicou podnikatelskdi ¢innost’ v stlade s pravaym poriadkom $titu zaloZenia, je
opravneny vykonavat’ podnikatel'ska &innost’ na tzemi Slovenskej republiky a spifia vietky podmienky
a poziadavky stanovené v tejto Zmluve.

Kupujuci vyhlasuje, Ze je osobou podla § 9 ods. 1 zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO).

II. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Predavajiceho, ze za podmienok uvedenych a dohodnutych v tejto
Zmluve doda tlatiarne podFa technickej §pecifikicie uvedenej v Prilohe ¢. 1 a prevedie vlastnicke prévo
k tlaciarfiam (d'alej len ,,Predmet kipy®), a to v celkovom poéte 500 kusov a 30 kusov, pti ktotych si
Kupujici méze uplatnit’ opciu v zmysle &anku II ods. 2 Zmluvy. Preddvajici sa zavizuje, %e spolu
s Predmetom kiipy dodd aj kompletni technickd dokumenticiu, ktora bude tvorit’ Prilohu & 4 tejto
Zmluvy.

Kupujuci si méZe uplatnit’ opciu na 30 kusov Predmetu kipy v ptipade, ak na jeho strane vznikne takito
potreba. Kupujici méZe vyéerpat’ celd opciu alebo len jej Cast’, a to podla svojej potreby, pri¢om opcia
v ziadnom pripade nepresiahne predpokladany pocet 30 kusov. Kupujici je povinny oznimit’
uplatnenie opcie Predivajicemu najneskdr 2 mesiace pred ditumom ocakivaného dodania. Kupujci
je povinny uplatnit’ opciu najneskér do 2 rokov odo diia tidinnosti tejto Zmluvy. V opaénom ptipade
ptévo na opciu zanik4

Kupujici sa zavizuje Preddvajicemu uhradit’ dohodnutt zmluvnd cenu podl'a ustanoveni ¢lanku VI.
tejto Zmluvy a riadne a vcas prevziat’ Predmet kiipy.
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Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnost Zmluvnych strin pri zabezpeceni plnenia
Predmetu kipy tejto Zmluvy.

III. MIESTO A TERMIN DODANIA

Miesto dodania Predmetu kapy je Banska Bystrica, pricom presné miesto dodania, t. j. konkrétna adtesa,
v ramci Banskej Bystrice bude Predavajicemu oznimena v dostatocnom casovom predstihu, a to
najmenej 15 kalendarnych dni pred planovanym dodanim Predmetu zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
ze Predmet kipy bude kompletne dodany najneskor do 31.07.2023. Pripadne skorsie dodanie Predmetu
kupy nie je prekazkou a Kupujici vyhlasuje, Ze takéto plnenie prevezme.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet kipy mozZe byt’ dodany nie len naraz, ale aj po castiach.
V ptipade dodania Predmetu kipy po castiach je Predavajici povinny zaslat’ aspofi 30 kalendarnych dni
pred prvou dodivkou Kupujiicemu rozpis, v akom mnozZstve a kedy mu bude Predmet kipy postupne
dodavany. Predavajici vyhlasuje, Ze v pripade postupnej dodavky Predmetu kipy neprekrodi ditum na
celkové plnenie urceny v bode 1. tohto clinku.

Dodanie Predmetu kupy pisomne potvrdi Kupujici podpisanim preberacieho protokolu, ktory tvori
Prilohu & 2 Zmluvy (dalej len ,,Preberaci protokol®).

V Preberacom protokole musi byt” uvedené oznacenie tejto Zmluvy, ku ktorej sa Preberaci protokol
vyhotovuje, oznacenie Zmluvnych strin, mnozstvo dodaného Predmetu kipy, ditum dodania,
potvrdenie prevzatia bez vad, uvedenie pripadnych zjavaych vad, podpis opravnenych zistupcov
Zmluvnych stran. V pripade dodania Predmetu kupy vo viacerych samostatnych dodavkach sa
Preberac{ protokol vyhotovi ku kazdej dodavke samostatne.

Kupujaci je povinny pri dodivke Predmetu kiapy vykonat’ ich fyzické prevzatie a obhliadnutie
a nasledne reklamovat’ zjavnt vadu Predmetu kipy, pricom, ak ktorykolvek komponent Predmetu
kapy vykazuje znimky vid, sa tato skutocnost’ uvedie v prisludnom protokole, pricom Kupujici
zarovefl stanovi termin ich odstranenia, ktory nesmie byt’ dlhsi ako 10 pracovnych dni.

Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak Predmet kipy je dodany
v rozpore so Zmluvou a jej prilohami, resp. pokynmi Kupujuceho.

Riadnym dodanim Predmetu kipy sa rozumie dodanie tlaciarni Kupujicemu, a to bez zjavanych vad
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a jej ptilohami.

IV. ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD

Predavajici zodpoveda za vady, ktoré ma Predmet kapy v okamihu, kedy prechidza nebezpecenstvo
s$kody na Predmete kipy na Kupujiceho.

Predavajici zodpoveda za vlastnosti Predmetu kipy pocas zarucnej doby. Predivajici zodpoveda za to,
ze tovar (tlaciarne) doda podla podmienok tejto Zmluvy, podfa platnych pravnych predpisov, a Ze
pocas zarucnej doby bude mat’ vlastnosti vymienené v tejto Zmluve a jej prilohéch.

Predavajici poskytuje zaruku na Predmet zmluvy v trvani dvoch (2) rokov odo dfia podpisania
instalacného protokolu.

Predavajici sa zavizuje, Ze pocas trvania zarucnej doby Kupujicemu garantuje funkénost’ dodanych
zariadeni a ich stcasti a v pripade potreby zabezpedi vymenu chybného Predmetu kipy (tlaciarne) za
novy a funkcny.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnt pocas trvania zaruénej doby, musi Kupujici uplatnit’
u Predavajiceho bezodkladne v ziruénej dobe.

Zirucna doba podla bodu 3 clanku IV. tejto Zmluvy sa automaticky predlZzuje o dobu, po ktort
nemohol byt Predmet zmluvy vyuZzivany na Gcel, na ktory je uréeny, a to z dovodov, na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka. PriCom plati, Ze predlzenie ziruky sa vzt'ahuje jednotlivo na samostatné predmety
plnenia. Pre odstrinenie pochybnost{ sa uvedenjm mysli, Ze zaruka sa predfzi na ten konkrétny Predmet
kapy (tlaciarert), ktory nebolo mozné pocas zaruénej doby vyuzivat.
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V oznimeni, tesp. reklamicii vady Predmetu kupy je Kupujici povinny kazdii jednotlivi vadu, resp.
nedostatok $pecifikovat), a to tak, Ze uvedie oznacenie vady, oznacenie tla¢iarne a struény popis vady.
Predivajuci je povinny pocas ziruénej doby odstranit’ vady, respektive vymenit’ chybné zariadenie za
nové do 5 pracovnych dni.

V pripade, Ze neddjde k odstraneniu vady v lehote uvedenej v bode 8 clinku IV. tejto Zmluvy, ktoré
méZu byt’ v pripade potreby predffené zo strany Kupujiceho, tak Kupujici je opravneny tieto vady
odstrinit’ na niklady Pred4vajiceho, priéom Predavajtici je povinny Kupujicemu nahradit’ §kodu, ktori
mu vznikla z dévodu, %e Predmet kiipy nemohol riadne vyuzivat’.

V. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Kupujuci sa zavizuje:

a) poskytnit’ Predavajicemu vietku potrebnu sicinnost’ pri dodani Predmetu kipy a zaistit
sucinnost’ tretich 0sdb spolupracujicich s Kupujicim, ak je taka stiicinnost’ potrebni pre riadne a
veasné plnenie zavizkov Pred4vajiiceho podra tejto Zmluvy;

b) zabezpelit’ Preddvajicemu v primeranom rozsahu pottebné informacie a pripadné konzulticie
k sicasnému technologickému vybaveniu, ak bude Kupujici takjmi informéciami disponovat’
a tieto budd nevyhnutné na dodanie Predmetu kapy;

c) zabezpelit' Preddvajicemu vietky ptipadné relevantné legislativne, metodické, koncepéné,
dokumentaéné, normativne a d’aliie matetiily 2 dokumenty vzt'ahujiice k Predmetu kipy, ak takéto
materidly budi potrebné.

Predavajici sa zavizuje:

a) dodat’ Predmet kipy riadne, véas a v stilade s poziadavkami Kupujiiceho uvedenymi v tejto Zmluve
a ptilohach;

b) neodkladne pisomne informovat Kupujuceho o kazdom pripadnom ometkani, & inych
skutoénostiach, ktoré by mohli ohrozit’ riadne a véasné dodanie Predmetu kupy, alebo niektorej
z jeho Casti uvedenej v ¢l. I1I ods. 2 Zmluvy;

€) niest’ zodpovednost’ za vzniknutd $kodu spbsobent Kupujiicemu poruienim svojich povinnosti
vyplyvajicich z tejto Zmluvy a/alebo prislusnych privaych predpisov v zmysle tejto Zmluvy;

d) v pripade, ak plnenie bude spolufinancované prostrednictvom nendvratného finanéného prispevku
cerpaného z ktoréhokol'vek fondu Eurdpskej tinie na ziklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP“) strpiet’ vykon kontroly/auditu
stvisiaceho s plnenim podFa tejto Zmluvy kedykol'vek pocas platnosti a Géinnosti takejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to zo strany oprévnenych os6b na vykon tejto kontroly/auditu v zmysle
prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eutopskej Gnie, najmi zakona ¢. 292/2014
Z. z. o prispevku poskytovanom z eurpskych $trukturilnych a investiénjch fondov 2 o zmene a
doplneni niektorjch zakonov v zneni neskorsich predpisov a zékona &. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov a
predmetnej Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh vritane VSeobecnych zmluvnych podmienok a
poskytndt’ im riadne a véas vietku potrebnt sidinnost’;

Predavajici berie na vedomie, %e v stvislosti s kpou, dodanim a instaliciou odbavovacich zariadeni
moéZe Kupujici poverif jeden zo subjektov, ktory bude patticipovat’ na dodévke a instalicii
odbavovacich zariadeni, riadenim projektu a jeho integriciou. V takom pripade je Predavajici povinny
tespektovat’ a plnit’ pokyny takéhoto subjektu, ktoré nesmd byt v rozpore s touto Zmluvou a jej
prilohami ako ani spésobovat’ Predévajicemu zvySené niklady nad rimec obvykljch nikladov
v spojitosti s dodévkou Predmetu kiipy. Rovnako je Predivajici povinny poskytovat’ vietku pottebnd
sucinnost’ v stvislosti s riadnym dodanim a intaldciou odbavovacich zariadent. Najmi nie v§ak vyluéne
poskytovat’ potrebné informicie o Predmete kipy, ktoré budd potrebné k initaldcii tladiarne do

autobusu.
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VI. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupujici je povinny zaplatit’ Predévajicemu za Predmet zmluvy poskytnuty na ziklade tejto Zmluvy
cenu dojednanti v zmysle zikona ¢. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskotsich predpisov v celkovej
vyske 112.360 EUR bez DPH, resp. 134.832 EUR s DPH. Pri¢om jednotkova cena za jeden kus
Predmet kuapy (tlaciarne) je vo vyske 212 EUR bez DPH, resp. 254,40 EUR s DPH.

Kupujuci deklaruje, Ze v ptipade Predmetu kapy v ¢asti 500 kusov plinuje celkovi cenu za dodévku
uhradit’ z prostriedkov Eurépskej tnie, v pripade, ak mu tieto budd poskytnuté, v opacnom pripade zo
svojich prostriedkov. Cenu za opciu na Predmet kipy Kupujici uhradi z vlastnych prosttiedkov.

Cenu za Predmet kipy uhradi Kupujici na zaklade faktir (dafiovych dokladov), ktoré Predavajici
vystavi k poslednému dilu prislusného kalendarneho mesiaca, za ktoty bol Predmet kitpy Kupujicemu
dodany. Stcast’ou faktir je Preberaci protokol, v ktorom bude uvedeny pocet poskytnutého plnenia.
V pripade plnenia Predmetu kiipy na viac samostatnych Casti je Predévajici povinny vyhotovit’ dafiovy
doklad a Preberaci protokol ku kaZdej dodévke samostatne.

Splatnost’ faktir je 30 kalendarnych dni odo dfia ich dorudenia Kupujicemu. Kupujici je povinny
uhradit’ Predivajicemu fakturovand sumu bezhotovostnym bankovim prevodom na udet
Predavajiceho uvedeny na faktdre. Faktira sa na tcely tejto Zmluvy povazuje za uhradent okamihom
odpisania fakturovanej ciastky z u¢tu Kupujiceho v prospech aétu Predévajiceho.

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle Zakona o DPH a stvisiacich aétovnych predpisov.
V ptipade jej netplnosti alebo nespravnosti je Kupujici opravneny vritit’ ju Predévajiicemu na opravu
alebo doplnenie; v takom pripade lehota splatnosti zacne plynit’ a7 diom dorudenia opravenej faktiry
Kupujicemu.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Predavajici nie je oprivneny bez predchadzajiceho pisomného
stuhlasu Kupujiceho postapit’ na tretiu osobou a ani zalozit’ akékolvek svoje pohl'adivky vzniknuté na
ziklade alebo suvislosti s touto Zmluvou alebo plhenim zavazkov podla tejto Zmluvy.

VII. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze osobami opravnenymi komunikovat’ vo veciach tykajicich sa Zmluvy
st
a) Za Kupujiceho:
Ing. Radoslav Vavrus e-mail: tel.:
Ing. Martin Lejtrich e-mail: tel.:
b) Za Predavajuceho:
tel.:
tel.:

Ing. Hana Fabianova e-mail:
Barbora Barlaiova e-mail:

Kazdi zo Zmluvnyjch strain méze zmenit’ opravnent osobu. Takito zmena je G¢inna dfiom dorucenia
pisomného oznidmenia o zmene obsahujiceho meno a kontaktné idaje novej oprévnenej osoby druhej
Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak nastane zmena vysSie uvedenych os6b, Zmluvné strany
o uvedenej zmene bez zbytoéného odkladu informuji a vyhotovia protokol o zmene opravnenych
0s6b, ktory vlastnorucne podpisu.

Komunikicia medzi Zmluvnymi stranami prebieha pisomne v listinnej alebo elektronickej podobe,
prostrednictvom doporucenej posty alebo elektronickej posty na e-mailové adresy uvedené v tejto
Zmluve, resp. v protokole ozmene oprivnenych oséb. V ptipade pisomnosti dorudovanych
prostrednictvom posty na adresu uvedent v zihlavi tejto zmluvy ako doporudené listové zasielky,
sa tieto pisomnosti povazuju za dotucené dfiom:

a) odmietnutia prijatia zdsielky, ak adresit odopzel ptijatie zasielky;
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b) uplynutia odbernej lehoty, a to aj v pripade, ak sa adresit o uloZeni zdsielky nedozvedel, ptetoze
zésielka bola uloZeni na poste a adresit ju v odbernej lehote neprevzal;

c) vritenia zésielky ako nedorucitePnej adresitovi.

VIII. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Predavajuci vyhlasuje, e disponuje vietkymi oprivneniami poZzadovanymi prisluinymi orginmi
a v zmysle prisludnjch pravnych predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalost’ami nevyhnutnymi
na riadne a véasné dodanie Predmetu kipy.

Predavajici vyhlasuje a zavizuje sa, %e v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy mé splnené povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo zikona ¢ 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len , ZoRPVS®) a pocas trvania tejto Zmluvy bude udriavat’ zépis v tomto registri
a riadne plnit’ vietky povinnosti vypljvajice pre neho zo ZoRPVS.

Kupujici podpisom Zmluvy vyhlasuje, 7e na Géely plnenia tejto Zmluvy Preddvajicim m4 zabezpedené
vietky potrebné prostriedky, a to takym sposobom, Ze plnenie povinnosti Predavajuceho bude
objektivne moZné a bude v siilade s preambulou tejto Zmluvy.

Kupujici vyhlasuje, Ze obsah tejto Zmluvy je v stlade so vietkymi predpismi uptavujicimi ¢innost’
Kupujiceho najmi s predpismi tykajicimi sa verejného obstarivania.

IX. SUBDODAVATELIA A SUCINNOST

Predivajici je oprivneny zabezpedit plnenie tejto Zmluvy alebo jej ¢asti prostrednictvom
subdodavatelov podFa svojho vlastného vyberu a uvazenia. Predivajici zodpoveds za kazdé plnenie
takéhoto subdodévatel'a v rozsahu, ako keby plnenie poskytoval sim.

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria siucast’ poskytovanjch plneni pre Kupujiceho m4 Predavajici, za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, privo uzatvirat subdodavatelské zmluvy. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Pred4vajiiceho za plnenie tejto Zmluvy v silade s § 41 ods. 8 ZVO a
Predévajuici je povinny odovzdivat’ Kupujicemu plnenia sim, na svoju zodpovednost’, v dohodnutom
¢ase, v dohodnutom mno#stve a v dohodnutej kvalite.

Zoznam subdodavatelov je uvedeny v Prilohe &, 4 tejto Zmluvy.

Predévajici je povinny pisomne oznimit Kupujicemu akiikol'vek zmenu tdajov o subdodévatelovi
bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel. Poruenie tejto povinnosti sa povaZuje za
podstatné porudenie tejto Zmluvy.

Predévajici je oprivneny zmenit’ alebo doplnit’ subdodévatefa pocas trvania tejto Zmluvy len so
suhlasom Kupujiceho. Predivajici je povinny predloZit’ pisomné oznimenie o zmene alebo doplneni
subdodévatefa, ktoré bude obsahovat’ idaje o navrhovanom subdodivatePovi v rozsahu podFa bodu 3
clinku IX. tejto Zmluvy. Akakolvek zmena subdodavatela, ktor4 predstavuje zmenu Ptilohy &. 4 tejto
Zmluvy mus{ byt’ Predavajicim oznimeni najneskér v def, ktory predchadza dfiu, v ktorom
subdodévatel’ zacne plnit’ Predmet kupy.

Preddvajici, jeho subdodévatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. €) ZVO a subdodivatelia podla § 2 ods. 1
pism. 2) bod 7 ZoRPVS (dalej spolu ako »Subdodévatelia“), musia byt zapisani do registra partnerov
verejného sektora, a to pocas celej doby tejto Zmluvy, alebo pocas obdobia vykondvania plnenia na Gcet
Predivajiceho. U subdodivatefov tito povinnost’ plati len vtedy, ak Subdodévatelia maji povinnost’
byt zapisani v registri partnerov verejného sektora podla ZoRPVS. Porufenie tejto povinnost
sa povazuje za podstatné porulenie tejto Zmluvy a je dévodom, ktorj opriviiuje Kupujiceho
na odstipenie od Zmluvy.

Predavajici je povinny zabezpecit’, aby Subdodévatelia, ktorym vznikla povinnost’ zépisu do registra
partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohPadom zapisu do registra partnerov
verejného sektora v zmysle ZoRPVS.
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10.

Predavajuci zodpoveda za spravnost’ a Gplnost’ idajov zapisanych o fiom v registri partnerov verejného
sektora, identifikaciu konecného uZivatela vyhod vo svojej spoloénosti, ako aj za overovanie
identifikicie koneéného uzivatel'a vihod v zmysle § 11 ZoRPVS.

Kupujict ma pravo odstipit’ od tejto Zmluvy z dovodov uvedenych v § 15 ods. 1 ZoRPVS. Kupujtci
nie je v omeskani a nie je povinny plnit’, ¢o mu uklada Zmluva, ak nastanti dévody podfa § 15 ods. 2
ZoRPVS. Riadne poskytnuté plnenia, vzajomne poskytnuté do dfia odstipenia od tejto Zmluvy, si
Zmluvné strany ponechaji; tjm nie je dotknuty narok Preddvajuceho na odplatu za tiadne dodané
plnenie podla tejto Zmluvy.

Kupujici je povinny pocas celej doby trvania Zmluvy poskytovat’ Predévajicemu stcinnost’ v oblasti
poskytnutia potrebnych komponentov, doplnenia udajov, podkladov a injch dokiadov na ziklade jeho
poziadaviek na splnenie povinnosti plnit’ Predmet zmluvy tiadne a véas v stlade s poziadavkami
Kupujiceho a touto Zmluvou.

X. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

Ak Predavajuci pti plneni predmetu tejto Zmluvy bude spracuvat’ v mene Kupujiceho osobné tdaje
dotknutych os6b, a teda bude vystupovat’ v postaveni sprostredkovatel'a v zmysle ¢l. 4 ods. 8 natiadenia
Eurépskeho patlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch osob pr
spracivani osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorjm sa ztruSuje smetnica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov), (dalej ako ,,GDPR®) a § 5 pism. p) zdkona
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych dajov a o zmene a doplneni niektorjch zdkonov. Zmluvné strany
st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o osobnych uidajoch a zaviazat’ ml¢anlivost’ou zamestnancov alebo
pracovnikov vSetky, ktori pridu do styku s osobnymi udajmi, pricom povinnost’ micanlivosti trva
aj po skonceni pracovného pomeru, $titnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného pracovného
vzt'ahu fyzickyjch osob.
Zmluvné strany st povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o informacich, ktoré ziskali v sivislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy a ziskané vysledky nesmi d’alej pouZit’ na iné ucely ako plnenie predmetu
Zmluvy, okrem pripadu poskytnutia informacif odbornym poradcom Predavajiceho (vratane pravaych,
uctovnych, dafiovych a inych poradcov alebo auditorov), ktoti si viazani vSeobecnou povinnost'ou
micanlivosti na zaklade osobitnych privaych predpisov alebo s povinni zachovivat’ mléanlivost’
na zaklade pisomnej dohody s dotknutou Zmluvnou stranou, alebo subdodivatefom, ak sa
Subdodévatel’ podiel'a na plneni predmetu Zmluvy, a ak je to potrebné na ticely plnenia povinnosti
Predavajiceho podla Zmluvy.
Povinnost’ Preddvajuceho a Kupujiceho zachovavat’® mléanlivost’ o informaciich, ktoré ziskali
v stvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy sa nevzt’ahuje na informacie, ktoté:
a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy;
b) sa stand vSeobecne a verejne dostupné po podpise tejto Zmluvy z iného dévodu ako z dévodu
porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy;
¢) maju byt spristupnené na ziklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sidu, prokutatiry
alebo na zaklade iného zavizného rozhodnutia prislusného orginu,
d) boli ziskané Predavajici, resp. Kupujicim od tretej strany, ktor ich legitimne ziskala alebo vyvinula
a ktora nema ziadnu povinnost’, ktora by obmedzovala ich zvetejfiovanie.
Zmluvné strany sa zavizuju, Ze poudia svojich zamesthancov, Statutirne orginy, ich dlenov
a Subdodavatelov, ktorym st spristupnené doverné informacie, o povinnosti mléanlivosti v zmysle
tohto ¢lanku Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuji uzivat’ Déverné informaécie vylucne na tGcel, na ktory im boli poskytnuté a
zarovefi sa zavizuji Doéverné informicie ochrafiovat’ najmenej s rovnakou starostlivostou ako
ochrafiuju vlastné déverné informicie rovnakého druhu, vzdy vSak najmenej v rozsahu primeranej
odbotnej starostlivosti, predovSetkym ich budd chranit’ pred nahodnym alebo neoprivnenym
poskodenim a znicenim, nihodnou stratou, zmenou alebo injm znehodnotenim, nedovolenym
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pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, pricom ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak,
zavizuji sa, Ze bez predchidzajiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany neposkytng,
neodovzdaji, neoznimia alebo infm spésobom nevyzradia, resp. nespristupnia ddvetné informacie
druhej zmluvnej strany tretej osobe.

XI. UKONCENIE A PREDLZENIE PLATNOSTI ZMLUVY

Tato Zmluva zanika:

a) dodanim Predmetu kiipy,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
c) odstipenim od tejto Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je Géinné dfiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto Zmluvy
druhej Zmluvnej strane. Odstipenim sa zrusuje tato Zmluva ex nunc,

Odstipit’ od tejto Zmluvy je mozné z dévodov podstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou
Zmluvnou stranou, v pripade nepodstatného poruienia zmluvnjch povinnosti tejto Zmluvy druhou
Zmluvnou stranou v pripadoch, 2k to umoZfiuje zikon alebo tito Zmluva, a tiez z dévodov
stanovenych v tejto Zmluve alebo v zikone (medzi inymi v zmysle § 19 ods. 3 ZVO alebo § 15 ods. 1
ZoRPVS). Odstlpenie od tejto Zmluvy musi byt v pisomnej forme, tiadne odévodnené a dorudené na
adresu druhej Zmluvnej strany.

V pripade podstatného poruSenia tejto Zmluvy je Zmluvni strana opravneni od tejto Zmluvy odstipit’
bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto potuseni dozvedela. Zmluvné strany sa osobitne
dohodl, Ze porusenie tejto Zmluvy je podstatné, ak strana potusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia
tejto Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na \éel tejto Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavrets, e druhd Zmluvna strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnost{ pri takom porusent tejto Zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia tejto Zmluvy, je Zmluvnd strana oprivnend odstipit’ od tejto
Zmluvy, ak strana, ktora je v omeskani s plnenim svojej povinnosti, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatocnej primerancj lehote, ktors jej na to bola poskytnuti v pisomnej vyzve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predtym, ako opravneni Zmluvni strana vyuZije svoje pravo odstiapit
od tejto Zmluvy z dévodu nepodstatného porusenia tejto Zmluvy, vyzve Statutirny organ druhej
Zmluvnej strany o pisomné spoloéné rokovanie za Gdelom vzijomného vysvetlenia dévodov
pre odstipenie; a pripadné pisomné odstipenie od Zmluvy zalle najskér po uplynuti 7 (siedmich)
pracovnych dni od dorudenia takej vyzvy.

V pripade odstipenia od tejto Zmluvy v zmysle tohto &anku plati, Ze Zmluvnd strana, ktor odstipila
od tejto Zmluvy si poneché odovzdané plnenia, ak takéto plnenie ma zrejme vzhFadom na svoju povahu
pre oprivnen stranu hospodirsky viznam bez zvySku plnenia (napr. plnenie je objektivne pouZitelné,
alebo sa jednd o samostatne funkénd ¢ast’). V takomto ptipade vznika druhej Zmluvnej strane nirok na
dohodnuti pometni ¢ast’ ceny v zavislosti od miery dodania Predmetu kipy.

Ukoncenim tejto Zmluvy nie je dotknuty nirok na nahradu skody vzniknutej porusenim povinnosti
podra tejto Zmluvy a tieZ nie je dotknuty nirok na Ghradu sumy zodpovedajicej zmluvnej pokute, ktory
vznikol do G¢innosti odstiipenia. Skonéenie tejto Zmluvy nemd vplyv na ustanovenia, ktorjch platnost’
a icinnost’ vzhl'adom na ich povahu ma trvat’ aj po skoncent tejto Zmluvy.

V pripade odstipenia od tejto Zmluvy st Zmluvné strany opravnené ponechat’ si plnenia akceptované
do momentu ¢innosti odstipenia od tejto Zmluvy.

XII. SANKCIE

Narok na zmluvnd pokutu je potrebné uplatnit’ pisomnou formou. Uplatnenim zmluvnej pokuty
nezanikd privo na néhradu $kody spésobenej poruenim zmluvnjch povinnosti. Dohodou o zmluvne;
pokute nie je dotknuty nirok Kupujiceho na nahradu Skody vo vyske prevySujicej zmluvnid pokutu.
Zmluvné pokuty su splatné do 14 dnf odo dfia dorudenia pisomnej vyzvy.
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V ptipade, ak sa Predivajici dostane do omeskania s dodanim Predmetu kipy v pripade, kedy ho bude
dodavat’ naraz, je Kupujici opravneny pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,2 % z celkovej ceny
Predmetu kipy, 2 to za kazdy aj zacaty kalendirny den omeskania, maximalne viak v celkovej vyske 30
% z tejto sumy.

V ptipade, ak sa Predivajuci dostane do omeskania s dodanim len niektorej z dodavanych Casti
Ptedmetu kipy, je Kupujuci opravneny pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,2% zceny tej
konktétnej ¢asti s dodanim ktorej je Predavajuci v omeskani, a to za kazdy aj zacaty kalendirny den
omeskania, maximilne vak v celkovej vyske 30 % z tejto Ciastkovej sumy.

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podl'a élanku IV, clinku V. ods.2 pism. e), ¢lanku IX,, clanku
X. a ¢lanku XIII. tejto Zmluvy, je Predavajici povinny zaplatit’ zmluvnd pokutu vo vyske 50,- Eut, a to
za kazdy aj zafaty kalendirny den omeSkania, respektive za kazdy aj zacaty kalendarny den trvania
porusenia povinnosti.

Predivajici ma narok na zmluvni pokutu v pripade, kedy sa Kupujici dostane do omeskania s Ghradou
kupnej ceny podla clanku VI tejto Zmluvy o viac ako 60 dni, a to vo vyske 0,2 % zo sumy, ktort je
Kupujuci povinny uhradit’, maximalne vsak v celkovej vyske 30 % z tejto sumy.

XIII. POVINNOST PREDAVAJUCEHO PRI VYKONE
AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Ustanovenia tohto ¢lanku XIII. sa uplatnia len v pripade a v rozsahu v akom financéné prostriedky
Kupujiceho utrcené na zaplatenie ceny za dodanie Predmetu kipy st finanénymi prostriedkami z
Eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov.

Predavajuci betie na vedomie, Ze financné prostriedky Kupujiceho urcené na zaplatenie celkovej ceny
podfa &. VL tejto Zmluvy su finanéné prostriedky z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja
(Operacny program Integrovany regionilny operacny program) a zaroven si financéné prostriedky zo
$titneho rozpoétu Slovenskej republiky. Predévajuci betie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy sa
stava sucastou Systému riadenia eurdpskych Strukturilnych a investiénjch fondov a Systému
finanéného riadenia. Predavajici ziroven betie na vedomie, Ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu
pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vzt'ahuje
rezim upraveny v osobitnych predpisoch, napr. zakon ¢. 357 /2015 Z. z. o financnej kontrole a o audite
a 0 zmene a doplnen{ niektorych zikonov v zneni neskorsich privnych predpisov (d'alej ako ,,zdkon
¢&. 357/2015 Z. 2.%), zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorjch zdkonov v zneni neskotsich privnych predpisov, zikon ¢ 440/2000 Z. z.
o sptivach finanénej kontroly v zneni neskotsich privnych predpisov, zikon & 292/2014 Z. =.
o ptispevku poskytovanom z eurépskych strukturilnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskot$ich pravnych predpisov, zikon ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpote poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov a v zmysle
d’alsich prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eur6pskej tnie.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov, Systéme finanéného riadenia ESIF, Systéme tiadenia ESIF alebo v pravaych
dokumentoch vydanych optivnenymi osobami, z ktorych pre Predavajuceho vyplyvaju prava
a povinnosti v stvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty zverejnené, st pre Predavajuceho zavizné dfiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych vtejto Zmluve je Predivajuci povinny stepiet’ vykon
konttoly/auditu/overovania oprivhenymi osobami v stvislosti s Predmetom kipy a poskytnat® im
vietku potrebnu sucinnost’, a to kedykol'vek pocas platnosti a Gicinnosti tejto Zmluvy, ako v terminoch
stanovenych pre Kupujiceho vzmluvnych vzt'ahoch s prislusnymi orginmi zapojenymi do
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implementicie fondov Eurdpskej tnie, v rimei ktorjch si Kupujici narokuje financovanie vidavkoy
uhradenych Predévajicemu, ktoré vznikli s plnenim podrla tejto Zmluvy.

Predivajici sa zavizuje umoZnit’ vykon financnej kontroly/auditu/overovania prisluinymi
opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujiicom bode a vytvorit’ podmienky pre jej vykon v zmysle
prislusnych platnych a Géinnjch pravaych predpisov Slovenskej tepubliky a pravnych aktov Eurépske;
unie a ako kontrolovany subjekt pri vikone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vypljvaja
z uvedenych predpisov a to podas platnosti a G&innosti tejto Zmluvy, pocdas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a najneskér do 31.12.2028. Uvedeni doba sa predZi v pripade, ak nastanti
skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1303/2013 (alebo o obdobné ustanovenie
v natiadeni Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi nariadenie 1083/2006 pre programové
obdobie 2014 — 2020) alebo ¢linku 32 Vykon4vacieho Nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 o &as
trvania tychto skutoénosti. Predivajici sa zavizuje podrobit’ sa aj vykonu kontroly poverenjmi
zamestnancami Kupujiceho. Povereni zamestnanci Kupujiceho vykondvajici kontrolu maji pocas
celého programového obdobia Operaéného programu Integrovan infrastruktira pristup ku vietkjm
obchodnym dokumentom Pred4vajiiceho stvisiacich s vydavkami a plnenim povinnosti podPa tejto
Zmluvy.

Optivnenymi osobami pre tdely tohto &anku Zmluvy s najmi:
a)  zistupcovia Kupujiceho a nimi poverené osoby,

b)  zistupcovia prislusného riadiaceho orginu a sprostredkovatel'ského orginu, pripadne inych
relevantnjch orginov a nimi poverené osoby,

©)  Najvyssi kontrolny trad SR, Urad viadneho auditu, OLAF. , Certifikacny organ a nimi poverené
osoby,

d)  orgin auditu, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,
€) splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eutépskeho dvora auditorov,
f)  orgin zabezpedujici ochranu finanéngch zdujmov EU,

g osoby prizvané alebo poverené orginmi uvedenymi v pism. a) a% f) v stlade s prislusnymi
pravaymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej tnie,
h)  vecne prislu$nd autorita v zmysle Zikona o KB.

Predavajuci berie na vedomie, Ze sprostredkovatelsky orgin operacného programu Integrovany
regiondlny operacny program (dalej len »Sprostredkovatel'sky orgin“) je pri vykonaivani
administrativnej financnej kontroly v nevyhnutnom rozsahu oprivneny od Kupujiceho alebo od
osoby, ktord je vo vzt'ahu k finanénej opericii alebo jej casti Predavajicim vykonov, pric alebo sluzieb
alebo akejkolvek inej osoby, ktora mé4 informicie, doklady alebo iné podklady, ktoré st potrebné pre
vykon finanénej kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis (dalej aj ,,tretia osoba®):

a) vyzadovat’ a odoberat’ v urenej lehote originily alebo tdradne osvedéené képie dokladov,
pisomnosti, zdznamy dit na pamitovych médisch prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadrenia, informécie, dokumenty ainé podklady stivisiace
s administrativnou finanénou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste;

b)  vyzadovat’ od tretej osoby stdinnost’ v rozsahu opravneni podl'a zdkona & 357/2015 Z. z.;

) osoby poverené na vykon kontroly st optivnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnjch predpisoch okrem oprivneni uvedenych v predchidzajicich
pismenach vstupovat’ do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na
pozemok tretej osoby alebo vstupovat’ do obydlia, ak sa pousiva aj na podnikanie alebo na
vykonivanie inej hospodairskej ¢innosti;
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10.

11.

d) oboznimit’ sa pri zacati financnej kontroly na mieste s bezpecnostnymi predpismi, ktoté sa
vzt'ahuji na priestory, v ktorjch sa vykonava finanéni kontrola na mieste.

Sprostredkovatel'sky orgin je pri vykonivani administrativnej finanénej kontroly podla zikona ¢.
357/2015 Z. z. povinny potvrdit’ tretej osobe odobratie poskytnutjch otigindlov alebo tradne
osvedcenych képii dokladov, pisomnosti, ziznamov dit na pamitovych médiich prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadreni, informiacii, dokumentov a inych podkladov
suvisiacich s administrativnou financnou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste a zabezpedit’
ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim, poSkodenim a zneuZitim (uvedené potvrdenie sa vydiva, ak
sprostredkovatel'sky orgin Ziada o poskytnutie podkladov nad rimec definovany Zmluvou
o poskytnuti NFP); tieto veci sprostredkovatelsky organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyZiadali,
ak nie su potrebné na konanie podla zdkona ¢. 301/2005 Z. z. trestny potiadok v zneni neskotsich
predpisov alebo na iné konanie podla osobitnjch predpisov. Predavajici je povinny zabezpedit’
pritomnost’ opravnenych osob zo strany Predivajiceho pocas vykonavania kontroly u Predévajiceho.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Predavajuci povinny poskytnat’ Kupujicemu
ptimeranu stcinnost’ na pluenie predmetu tejto Zmluvy a to najmi pri:

a)  schvalovani programu;
b)  schvalovani predbeznej spravy;
c) zabezpeceni pristupu k aktudlnym postupom a metodickym usmerneniam Kupujiceho;

d) zabezpeleni pristupu do informacnjch systémov CEDIS aITMS v zmysle povinnosti
vyplyvajucich z platnych postupov;

e) plneni zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP a podmienok pre Operaény
program Integrovany regionalny operacny program;

f)  zabezpeteni procesu ukonéenia ESIF v rimci programového obdobia 2014 - 2020.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla bodu 26.4 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
dotknuté pravo riadiaceho orginu alebo inej opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu, a to pocas celej doby Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Utastnici tejto Zmluvy sa zavizujd, e potas dodania Predmetu kiipy budd navzajom spolupracovat’
a vyvinli maximalne tsilie a sicinnost’, aby bol jej predmet ztealizovany v stlade s touto Zmluvou.
Predavajuci je povinny zabezpecit’ prijatie napravaych opatreni a definovanie terminov na odstranenie
zistenych nedostatkov.

V nadviznosti na vyssie uvedené v bode 10 ¢lanku XIII. tejto Zmluvy sa Predivajici zavizuje sledovat’
a dodrZiavat’ vietky zmeny prijimané otganmi Eurépskej tnie a orginmi §tatnej sprivy, verejnej spravy
a samospravy realizovat’ ad hoc konzultacie s Kupujicim a bez zbyto¢ného odkladu upozotnit’
Kupujiceho na délezité skutocnosti vzt’ahujice sa na predmet dodania tejto Zmluvy.

XIV. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvaymi stranami a G¢innost’ v de
nasledujici po zvetejneni tejto Zmluvy v silade s ustanovenim § 47a Obdianskeho zikonnika a § 5a
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informicidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode informacii®).

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to do kompletného dodania Predmetu kipy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislu$njmi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a pravaym poriadkom Slovenskej republiky. Rozhodnym privom na tcely
prerokovania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy alebo v stvislost s fiou, je privo

Slovenskej republiky.
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V ptipade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou sa Zmluvné strany zavizuj vyvinat’
maximalne dsilie na vyriedenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom a v ptipade
neuspechu sd na prejednanie a rozhodnutie sporov prisluiné sudy Slovenskej republiky.

Kazdi zo Zmluvnyjch strin je opravnens v od6vodnenych pripadoch v stlade s § 18 ZVO pisomne
navehnit’ zmenu tejto Zmluvy. Ak sa Zmluvné strany dohodni na takejto zmene, dodacej dobe, cene
a dallich podmienkach, zavizujl sa uzatvorit’ v tomto zmysle dodatok k tejto Setvisnej zmluve.

Zmluvu moZno menit’ len formou pisomnych dodatkov podpisanych Statutirnymi zdstupcami oboch
Zmluvnych strin.

Tito Zmluva je vyhotovens v2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorjch kazdd Zmluvna strana obdrzi
po 1 (jednom) vyhotoveni.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom preditali, bola uzatvorens podFa ich
slobodnej a viZnej véle, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnjch podmienok s jej obsahom bez vyhrad
suhlasia a na znak sihlasu ju podpisuj.

Neoddelitelnou sucast’ou tejto Zmluvy je:

Priloha &, 1: Technicka $pecifikicia tlaciarne

Priloha &. 2: Preberaci protokol

Priloha & 3: Zoznam subdodivatefov
Priloha ¢. 4: Technicka dokumenticia
V Banskej Bystrici, diia - V Bratislave, dfia

Kupujuci: Predavajuci:

Organizitor IDS BBSK, a.s.
Meno: Ing. Radoslay Vavrug
Funkcia: predseda predstavenstva

Otganjitor IDS BBSK| a.s.
Meno/ Ing. Martin Lejtrigh
Funlkicia: podpredseda predstavenstva
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Tladiaren

Parameter

Specifikicia

Rozmery

kompaktné, max. rozmery 150 x 150 x 150mm

Spbsob tlade

termicka tla¢

Kvalita tlaée

min. 180 DPI

Rychlost tlade

min 180 mms-1

Manipulacia s papierom

automatické nastrihnutie po skonéeni tlace
dokladu, snima¢ bliZiaceho sa konca kotutika,
jednoduché vkladanie

Sirka tlace

58mm aZz 80 mm

Priemer kotucika min 50 mm
Komunikacné rozhranie bluetooth
Zivotnost tlacovej hlavy min 100 km tlade
Krytie IP5x

Teplotny rozsah praca/prevadzka

od -5°C do +60°C

Teplotny rozsah skladovanie

od -20°C do +70°C

Podpora tlace QR a BAR code ano
Napajenie 12 az 24V
| Iné | command set ESC/POS







Priloha ¢&. 2 — preberaci protokol

Preberaci protokol
ku Ktipnej zmluve k predmetu zdkazky Dodanie tladiarni
(dalej len ,,Kiipna zmluva®)

Kupujuci: Otganizator IDS BBSK, a. s.

so sidlom: Namestie SNP 23, 974 01 Bansk4 Bystrica

1CO: 54 162 793

zapisana; Obchodny register Okresného sidu Bansks Bystrica, oddiel Sa, vlozka
¢.:1219/8

v mene spolocnosti je Tng Radoslav Vavrus, predseda predstavenstva
opravneny konat’ Ing. Martin Lejtrich, podpredseda predstavenstva

e-mailovi adresa;

telefénne cslo:

(dalej len ,, Kupujiici® alebo »-1DS%)

Predévajuci: AGEM COMPUTERS, spol. s r.o.

so sidlom: Pandnska 42, 851 01 Bratislava

ICO: 35692715

zapisana: Obchodny register Okresného stidu Bratislava,

Oddiel sto, vlozka ¢.: 11206/B
v mene spoloc¢nosti je Ing. Milan Fabian, konatel
opravneny konat’;

e-mailovi adresa:
telefénne ¢islo:

(dalej len ,,Predéavaijilici®)

1. Predmet

A. Tymto preberacim protokolom Preddvajiici odovzdava Kupujlicemu v stilade s &ldnkom III.

s

bodom 3. Kiipnej zmluvy Predmet kiipy nasledovne:

| Mno#stvo dodanych tlaiarni | Détum dodania ‘
| |

i

i

L

Za Kupujiceho: Za Predivajuceho:

Otganizitor IDS BBSK, a. s. AGEM COMPUT
Meno: Meno: Ing. Milan Fa

Funkcia; Funkcia: konatel’




Priloha ¢. 2 — preberaci protokol

. Kupujici prebera tladiarne (definované v &ldnku II. bod 1. Kapnej zmluvy) od Predévajuceho,
pticom konstatuje, Ze tlatiarne BOLI / NEBOLI** dodané riadne (v sulade s poZiadavkami
uvedenymi v Kupnej zmluve).

Specifikécia vyhrad k dodaniu tlagiarni (pripadné zjavné vady):

Za Kupujuceho: Za Preddvajiceho:

Organizator IDS BBSK, a. s. AGEM COMPU
Meno: Meno: Ing. Milan F

Funkcia: Funkcia: konatel
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DATOVY LIST

Epson TM-m30ll (112): USB +
Ethernet + NES + BT, Black, PS,
EU

Jednoduché rieSenie pre predajné miesta vhodné pre Specializované
obchody, malé restauracie, bary, kaviarne, bistra, pojazdné
obg&erstvenia a stanky. e Ikonicky dizajn

KIUCOVE FUNKCIE

‘ Stylovy a prakticky dizajn s malymi rozmermi
Epson, eurépska jednotka vo vyrobe tlagiamni POS1, prichadza so zakladnym a Cistymi liniami
modelom TM-m30Il, ktory dopifia neustale sa rozirujtci sortiment kompaktnych o Nizke naklady

zariaden{ mPOS. Ponuka rozsirené funkcie a pripojitelnost a so svojim kompaktnym a Zakiadny model (cbnovend verzia
diskrétnym dizajnom a malymi rozmermi pouzivatefovi umozni uvolnit hodnotny predchodey, tlaiame TM-m30)

priestor na pulte. e Rychla tlag
Vy&8ia rychlost tlage az 250 mmy/s
Jednoduchy kompaktny dizajn ¢ Priama tla¢ z mobilnych zariadeni
Model TM-m30ll vychadza z jednoduchého kompaktného dizajnu kocky s velmi Belzgoéreby inStatacie a aktualizacie
oviadacov

malymi rozmermi. Tento diskrétny dizajn sa bezproblémovo hodi do vaésiny prostredi.

Je dostupny v &iernej alebo bielej farbe. e Spolahlivost’

Odska3ana a doveryhodnd kvalita

Rozsirena pripojite’nost’ konstrukcie Epson

Model TM-m301l je nastupcom ikonickej tladiarne téteniek TM-m30 a ponuka
rozsirenu pripojitefnost, ktora bude vyhovovat potrebam rozsirujucich sa podnikov. K
dispozicii je napriklad pripojenie cez USB, ethernet a volitelné rozhranie Bluetooth.

Spolahlivost’

Tato tlaiaren Géteniek mPOS pondka mnoho novych funkgii, ktoré boli navrhované s
ohladom na efektivne vykonavanie transakcii. Patria medzi ne: zvySena rychlost tlate
aZ 250 mm/s; senzor bliziaceho sa konca kottiéa papiera, ktory je mimoriadne uzitoény
pri pouziti bez dozoru nad tlagiarfiou, ako napriklad v stankoch; pokrocily
mechanizmus, tlatova hlava a automatické reza&ka a pokrogila funkcia Uspory
papiera, ktora zahffia moznost' podévania papiera zozadu.

Jednoduché pouzivanie

Skuisenosti spoloénosti Epson s vyrobou tlagiarni pre predajne viedli k neporovnatelnej
kvalite konstrukcie a vylepSenej funkénasti. Kazdy komponent sa vyréba tak, aby bola
zaru€ena jednoduchost pouZivania, Model TM-m30Il méze byt nainstalovany
vodorovne alebo zvisle, ¢o dava este va&§iu flexibilitu pri jeho umiestneni. Jednoducho
sa paruje s tabletom alebo mobilnymi zariadeniami. Indikéatory LED Zaobrazuju stav
pripojenia k sietam Wi-Fi, ethernet a volitelnému rozhraniu Bluetooth. Flexibilné
vkladanie papiera tieZ pouzivatelovi umoZiuje dostat sa k tla&iarni TM-m30Il zhora
alebo spredu.

EPSON

EXCEED YOUR VISION






UDAJE O PRODUKTE

ROZHRANIA
Pripojky

VSEOBECNE

Rozmery produktu
Hmotnost produktu
Farba

Hladina akustického tiaku
Vihkost' vzduchu

Teplota

INE
Zaruka

Rozhranie Ethemet (100 Base-TX/10 Base-T), Bluetooth, USB 2.0, USB 2.0-A, Otvorenie zasuvky,
UsSB 1.0

127 x 127 x 127 mm (Sirka x Hibka x Vyska)

1.3 kg

biela

Operation (Roll): 55 dB (A)

Prevadzka 10% - 90%, Skladovanie 10% - 90%
Prevédzka 5°C - 45°C, Skladovanie -20°C - 60°C

24 mesiace Oprava po prinesent zariaderia do servisu
Je dostupné voliteiné rozsirenie zaruky

LOGISTICKE INFORMACIE

SKU
Ciarovy kod

Rozmery jednetlivych balent

Hmotnost balenia

Krajina pdvodu

EPSON EUROPE B.V,
Organizaéni slozka

C31CJ27112
8715946685069
490 x 400 x 255 mm
Okg

Fliipiny

Infolinka: +421 232 786 682
Www.epson.sk

Greenline Kagerov, Jilavska 1558/21

140 00 Praha - Michle
Ceské4 republika

Ochranné znamky a registrované ochranné znamky s viastnictvom spolosnosti Seiko Epson Corporation alebo prisludnych

viastnlkov.

Informégie o tomto vyrobku mé2u byt zmenené bez predchadzajuiceho upczomenia.

Epson TM-m30l1 (112): USE + Ethernet +
NES + BT, Black, PS, EU

OBSAH DODAVKY

o Napdjacl kabel

e Papier v kotutoch

e Hlavné zariadenie

o Oddelovat papiera

e Veko tladidla vypinada

o Névod na montaz

e Zarugny list

e Sietovy napéjacf adaptér C1
e Spona na fixaciu kébla

VOLITELNE PRISLUSENSTVO

@ Wall hanging unit for TM-m30 Series
C32C881017

o OT-BZ20-634: Optional External Buzzer
C32C890634

@ Epson OT-WL06-323: Wireless LAN dongle 2.4/5GHz
WE/CE

C32C881323

1. Jednotka vo vyrobe tlatiarni POS na zaklade mnoZstva
dodavok vo finanénom roku 2018 (IDC 2019),

EPSON






